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Deak - Sarosi Laszlo

A Székely himnusz mint kozosségi és nyelvi
ellenallas

Az aladbbiakban roviden ismertetem Csanady Gyorgy Székely himnusz cimi
versének legfontosabb szovegvaltozatait és azok megjelenési idejét, helyét,
koziik a Mdajusi nagy aldozat (1941) 1Gj, 2023-as reprint kiadasat. Kitérek a
miifaj és a cim valtozatainak értelmezésére, majd bemutatom a vers el6adoi,
recitaltvaltozatanak adallamhangsily szerintitagolasat ésnyomatékelosztasat.
Végiil arra vilagitok ra, hogy ez a székely nemzeti ima vagy himnusz miért a
koz0Osségi és a nyelvi (ritmikai, prozodiai) ellenallas ,eszkoze” és jelképe.

A Székely himnusz legfontosabb megjelenései

A Székely himnuszt Csanady Gyorgy irta, zenéjét Mihalik Kalman szerezte.
El6szor 1921 majusaban mutattdk be a ,Majusi nagy aldozat” néven
emlegetett kozosségi rendezvényen Aquincumban, még Kantaté cimen.
Err6l maga Csanady Gorgy is beszamol a Mdjusi nagy dldozat cimmel altala
irt, szerkesztett, 1941-ben megjelent konyvben, ahol a Kantaté szovegét
és egyszolamu énekszolamot tartalmazéd kottajat is kozreadja. A konyv
reprint kiadasban is megjelent 2023-ban Székelyudvarhelyen Kasa Csaba
szerkesztésében, gondozéasaban, illetve kiséré tanulmanyaval. A kulturalis
kozosségi esemény és annak késGbbi folytatasai a székely, f6leg egyetemistak
létrehozta szervezet altal keriiltek megrendezésre. Az SZEFHE, vagyis a
Székely Egyetemi és FGiskolai Hallgatok Egyesiilete tagsagat kezdetben azok
a diakok alkottak, akik a trianoni békediktatum és a kolozsvari Ferenc Jozsef
Tudoményegyetem megsziinése utan Szegedre, Budapestre és mas csonka-
magyarorszagi varosokba menekiiltek tanulményaik folytatasa céljaval.
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1. A Székely himnusz 1941-ben megjelent a Csanady Gyorgy altal irt és szerkesztett
Madjusi nagy aldozat cim@ konyvben, reprint kiadasa: 2023,
szerk. Kasa Csaba

A Székely himnusz elészor a szerzdje megjellése nélkiil az Uj Elet 1922.
szeptember 15-ei szamaban jelent meg, mar Székely Himnuszként (nagy
H-val) emlitve, Mihalik Kalman nekrologja részeként. A verset és a nekrologot
Csanady Gyorgy irta, és sajat kés6bbi kozlése szerint csak azért nem jelolte
meg a nevét, hogy ne tegye ki zaklatasnak az Erdélyben, roman uralom alatt
€l6 csaladtagjait, rokonait.

Kl tudja merre, merre visz a végzel 2 ASzel’cely h”ﬂ"}‘ sz elsd
Borongds uton, sotét éijelen megjelenése az Uj Elet 1922
Segitsd mégegyszer gyozelemre néped szeptember 15-ei szdm4ban
Csaba kirdly a csillagbsvényen .. y . ,
Maroknyi székely porlik, mint a szikla A kovetkezo fontos megjelenés a

Népek harcatdl zajlé tengeref. Hargitavaralja cim@ folydiratban
Fejilnk az dr, jaj, szdzszor elboritia, taldlhato, a 1936. november 12-ei
Ne hagyd ¢l Erdélyt, Erdély Istene.” szamaban. A cikk szintén Mihalik

Kalmanra, a fiatalon elhunyt
zeneszerzOre emlékezik, és utana kozli a verset és a kottajat két énekszolammal.
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A vers cime itt ,A mi dalunk”, alcime pedig ,,SZEFH himnusz”, és a cikk is
utal arra, hogy ,a székelyek himnuszaként daloltak egy jotékonycéli matinén
tortént bemutatisa o6ta”. A versnek szamos foklorizalodott valtozata alakult
ki az évtizedek soran. Ennek két f6 oka van. Az egyik, hogy a szerz6k nem
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Porlik, mint a szikla” ~ szazéves a Székely
himnusz I.

Epp 5282 éve, 1921 majusaban keletkezent a Székely himnusz, megzenésitett
valtozatdt pedig 99 éve, 1922, majus 22-én adtdk eid Aquincumban, a Székely
Egyetemi &s Féiskolai Hallgatdk Egyesiiete (SZEFHE) Majus: nagyaidozat nevil
rendexvényén. A kettds avforduld alkalmabdl ssazefoglalom a legfontosabb
tudnivalokat a mo keletkezeseSl ¢s utdbletéedl, illetve amellett érvelek - osszevetve
oz eredetl, a helyesbitett és a folklorizalddott valtozatot —, hogy egyes litsadlagos
nehézségek ellenére e lehet — és miként lehet - j0 prozddidval énckelni az eredeti
valtozatot,
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3. A Székely himnusz kottaval val6 megjelenése a
Hargitavaralja 1936. november 12-ei szdméaban

azért, mert sokaig
kéziratban terjedt, az
elcsatolt teriileteken
raadasul titokban.
A folklorizalodott
valtozat szovege
néhany helyen eltér
a szerzo altal 1921-
ben, 1940-ben és
1941-ben kozolt
valtozatoktdl, és a
szerz$ altal kozolt
valtozatok sem
teljesen  azonosak.
A vers kottaval,
énekszolammal és
zongorakisérettel
1940-ben jelent
meg a Rodzsavolgyi
és Tarsanal; és
ugyancsak  Kkottas,
de Kkiséret nélkiili,
egyszolamau
valtozata
megtalalhaté az 1941-
ben kiadott Mdjusi
nagy dldozat 48-49.

oldalain. Mivel ez. az 1941-es valtozat a legutobbi, ezt kell a szerzdi valtozatnak

tekinteni.
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Ki tudja merre, merre visz a végzet,
Gorongyos uton, sotét éjjelen.

Vezesd még egyszer gybzelemre néped,
Csaba kiralyfi csillagosvényen!
Maroknyi székely porlik, mint a szikla,
Népek harcanak zajlo tengerén.
Fejiink az ar, jaj, szazszor elboritja,

Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

4. A Székely himnusz egyik folklorizalt valtozata, Kozli: Kriza Ildik6: A Székely
himnusz sziiletésének hattere. Honismeret, 2003/5. szam.

A népi valtozatok tobb aprobb és nagyobb eltérést mutatnak Csanady
verséhez képest, az évtizedek soran még tobb versszakot is hozzairtak.
Ezek a hozzatoldasoknak azonban esztétikai mindségiiktol fiiggetleniil csak
recepciotorténeti szerepiik van, az én meglatdsom szerint az eredeti, egy
versszakos valtozatot, és a szerzd altal legutobb kiadott jovahagyott valtozatot
kell olvasni, énekelni, tovabb idézni.
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5. A Székely himnusz kottaval vald megjelenése a Mdjusi nagy dldozat (1921-1941,
reprint 2023) 48—49. oldalan
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A kovetkezd eltérések figyelhet6k meg a kiilonbozé valtozatok kozott: 1. ,,Csaba
kiraly a — Csaba kiralyfi”; Csanady mindig ,Csaba kiraly”-t ir, de a népi
valtozat ,,Csabakiralyfi”-ravaltoztatta, bizonyara azért, mert amondavilagban
»Csaba kiralyfi”-ként él. Csaba, Attila fia csak kiralyfi volt, a testvérharc miatt
nem lett apja teljes jogi utddja. A népi valtozatban nem figyeltek arra, hogy
a 6. sor keresztrimes kapcsolatban all a 8. sorral, ezért a ,,népek harcanak
zajlo tengerén” valtozat terjedt el, és itt bizonyara az utolsd, hossza szotag
nyomatéka zeneileg jobb sorzarlatot biztositott. 1922-ben Csanady a 7. sorban
1922-ben a ,jaj, szazszor” valtozatot hasznalja, de mivel keriilte a borulato
tartalmi elemeket, ezért a ,jaj” indulatszét kihagyta, és a ,szazszor” helyett
az 1940-es, Rozsavolgyinél megjelent valtozatban az ,ezerszer’-t illesztette
be, ami egyben kivaltotta a ,jaj” helyét is. Mivel az ,,ezerszer” metszeten ivel
at. azért a Mdajusi nagy aldozatban, az 1941-es valtozatban ezt kikiiszobolte,
és a ,Jam, szazszor” valtozatra cserélte. Csanady még nem ismerte a
dallamhangstuly-elméletet, hogy ez a metszetativelés a megszolaltatas soran
kiigazithaté dallamhangsullyal (magasabb és mélyebb ejtéssel) a prozodia
sérelme nélkiil. A népi valtozatokban tobbnyire a ,jaj, szazszor” szerepel.
Végiil az utolso6 sor mutatja a legfontosabb eltérést. A népi valtozat nem vette
at az ,Erdély” ismétlését, ezért beillesztették az ,elveszni” igét. Csanady
azonban azt nyilatkozta, hogy 6§ még feltételesen se irna bele egy versbe, hogy
Erdély elveszhet. Egyébként a fokozas ,Erdélyt, Erdélyt” jo hataselem egy
versben. Maga Csanady is igazitott 1941-ben az 1922-es valtozathoz képest. Az
~Erdélyt, Erdély Istene” helyett az ,Erdély, Erdélyt, Istenem” valtozatot
hasznalja. Bizonyara ezt, a legutobbit a szép, kovetkezetes rimelésért, hiszen
a ,tengeren’-re valaszol6 rimként keriilt az ,Istenem”, igy tiszta asszonanc
az ,n” és az ,m” orrhangok miatt. A népi valtozatban a rimelés elhagyasa az
sIsteniink” valtozat olvashato, hallhat6. Azért a népi valtozatban is volt logika
és motivacid, hiszen a tobbes szam els6 személyli igerag (,Isteniink”) jobban
kihangstlyozza a himnusz k6zosségi jellegét, csak épp a rimelésre nem figyel.

A Székely himnusz a kozosségi ellenallas ,,eszkoze” és jelképe

En rendkiviil figyelemremélténak talalom, amikor valamilyen alulrél épitkezé
kezdeményezés széles korben, akar nemzeti szinten elfogadast nyer. A Székely
himnuszt minden jel szerint nem szantak a székelység himnuszanak, (rész)
nemzeti fohaszanak, hiszen az csak egy ének volt az SZEFHE kozosség ritudlis
programjaban és szovegkonyvében. Nem is Himnusz volt a cime, illetve a
megjelolt miifaja, hanem egyszertien Kantaté, Csanady még 1941-ben is ezen
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a cimen kozli a Mdjusi nagy dldozatban. A ceremoénia szovegkonyve mas
énekelt verseket is tartalmaz: Bevezeto ének, Kantaté, Leanyének, Himnusz.
Van kozottiik egy himnusz is, de az nem a Kantaté. Am ezt a Himnuszt sem
azzal a céllal irta Csanady, és zenésitette meg Mihalik, hogy altalaban a
székelység (rész)nemzeti maja legyen, hanem a rituélé részének szantak, a
végén, a zaszlolevonas alatt énekelték. Erdekesség azonban, hogy ez a Himnusz
Erdélyi fold, erdélyi vér cimmel egyazon kiadvanyban jelent meg 1940-ben
Rozsavolgyi és tarsanal énekszolammal és zongorakisérettel. A fed6lapon csak
a SZEKELY HIMNUSZ szerepel cimként (csupa nagybettivel), de a kotta két
himnuszt tartalmaz Székely himnusz és Erdélyi fold, erdélyi vér cimekkel.

Ez a Himnusz, Gjabb cimen Erdélyi fold, erdélyi vér sokkal inkabb megfelel
a himnusz eredeti, miifaji sajatossagainak, mint a Kantdaté. A himnusz az
antikvitasban az isteneket dicsérd, magasztal6 ének volt, amit a kereszténység
is atvett és Apollo vagy Zeusz helyett példaul Jézust vagy Szliz Mariat dicsérte. A
himnusz kés6ébb nem csupan istenek vagy az Isten dicsGitésére szolgalt, hanem
jeles embereket vagy a hazat magasztalhatta. A ritualéban talalhat6 Himnusz
is az ,Erdélyi fold”-et nevezi ,elringato, élett6 anyank”-nak, lényegében
megszemélyesitett istenségnek. A himnusz miifaja a fold és a haza istenségként
valo felfogasaval lett nemzetek kozos, Osszetarté éneke. Ennek a himnusznak
van egy fohasz és ima jellege is, hiszen az ima az Istennel vagy istenséggel
folytatott parbeszéd, aminek része lehet kérés is. Ezt a megszolitast és kérést
Kantaté is tartalmazza: ,,Ne hagyd el Erdély, Erdélyt Istenem”. Eppen ezért, és
mivel egy kozosség nevében szol, rokonithattak Kolcsey Ferenc Himnuszaval,
amely hasonl6 beszédhelyzetet képvisel. ,Isten aldd meg a magyart”. Ezzel a
parhuzammal magyarazhatd, hogy a Kantatét késébb Székely Himnuszként
emlitették és énekelték. A nagy ,H” azért nagy, mert miicimre utal, Kolcsey
Himnuszara. Egyébként kis bettivel kell irni, mert a ,himnusz” koznév, és ha
nem ezzel kezdddik a cim, akkor kisbettivel irand6. Csanady még 1941-ben is
nagy ,,H”-val emliti a Székely himnusz cimét a Majusi nagy aldozat ,Eloljaro
beszéd”-jében. A mii kés6bbi cimét, a Székely himnuszt nem 6 adta, hanem
a kozosség, az SZEFHE és annak tagabb kore, a székelység és a magyarsag.
Ugyanakkor Csanady is kisbettivel kozli a cimet a Rozsavolgyi és Tarsanal
megjelent kottdban, a kiadvany belsejében: Székely himnusz. Ez a kotta 1940-
es kiadasu, egy évvel korabbi, mint a Mdjusi nagy aldozat, de kozel azonos
id6szakrol van sz0, és a cim itt szerepel valoban cimként, a mi folé irva. Tehat
lényegében a legutobbi szerzdi valtozat is a ,himnusz” kisbettivel val6 irasat igazolja.
A Kantaté tehat egy kozosség és egyre tagabb kozosség révén emelkedett ki
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egy egyesiileti ritualé szovegkonyvébdl, és lett a székelység fohasza. Himnusz
pedig az, amit egy kozosség himnuszként fogad el. Hogy lehet-e és legyen-e a
magyarsagon beliil egy népcsoportnak sajat himnusza, arra azt lehet felelni,
hogy miért ne, amikor egyhazaknak, egyesiileteknek, futballcsapatoknak is
van himnuszuk. Ha a székelység onazonossag megélése és jelképe céljaval
énekli a Székely himnuszt, akkor azt nem kell és nem lehet elvenni t6liik. Aki a
széthuizast vélné mindebben felfedezni, annak elmondhatom a mag, és sok mas
székelynevébenis, hogy benniink nem okozidentitasproblémat, hogy székelyek
is vagyunk és egyben magyarok. Aki pedig valami borulat6 hangulat okan
utasitana el a Székely himnuszt, annak érdemes a kovetkezoket atgondolnia.
A Székely himnusz 1921-ben keletkezett, a trianoni békadiktatum utani évben.

Kisa Caabur A Kantiddtdl 2 Székely Mimmusrig

Rind)a a2 Udvarhelyszik Kulturills Fgyestier A Kintatétol a Szekely himnuszig

SN 078 9731879796

6. ,Erdély orok, egyetlen és a miénk” felirat grafikai kivitelezésben a Majusi nagy
aldozat (1921-1941, reprint 2023) belsé cimlapja

Székely egyetemi hallgatokirtak a verset és azenéjét, Csanady Gyorgy és Mihalik
Kéalman, akik megjartak a frontot a nagy haboraban, elcsatoltak a sziikebb
hazajukat, Erdélyt, megsziint a kolozsvari Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem,
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és a tanulmanyuk folytatasa érdekében a kis Magyarorszagra kellett tavozniuk,
akkor nem indokolatlan a borulatas. Ugyanakkor a Kantaté vagy Székely
himnusz nem negativ érzelmi alapallasa, hiszen egy szorult helyeztben, a
székelység lemorzsolodasa idején Isten és Csaba kiralyfi segitségét kéri, hogy
a gyozelem és a magmaradés ne csupan a mindennapi ember hit vagyalma
legyen. Ezt az ima-jelleget és bizakodo kicsengést érezték meg azok a magyar
emberek és magyar kozosségek, el6szor az SZEFHE, akik himnuszként éneklik
mar tobb mint egy évszazada Magyarorszagtol az elcsatolt teriiletekig, és az
emigracioban Ausztraliatol Eszak-Amerikaig. A székely himnusz az ellenallas
kifejezGje és jelképe lett, és az mind a mai napig.

A Székely himnusz a nyelvi (ritmikai, prozodiai) ellenallas
seszkoze” és jelképe

A magyar nemzet elleni timadasok nem korlatozédnak a katonai, politikai és
gazdasagi teriiletekre, és nem csupan hadiizenettel, nyilt tamadéssal gyengitik,
romboljak. A nyelviinket is nagyon erds szandékos és nem szandékos nyelvi
hatasok érték, ami kozvetve a magyar onazonossagot gyengiti. Ezek koziil egyet
emelek ki a Székely himnusz kapcsan, a nyelvi imperializmust és ravilagitok
arra, hogy vers irgja akar o6sztonosen is hogyan 4llt ellen ennek a hatasnak.

Mir6l is van sz6? A Kantaté vagy Gjabb cimén a Székely himnusz jambusban
ir6dott, amit dobbenten vettem tudomasul. amikor elemeztem. A jambust,
sajnos legnagyobb irdink, nyelvészetink koziil is sokan egyetemes verstani
értéknek tekintik, amit a ,klasszikus” jelz6vel tarsitva elvarasként fogalmaznak
meg egyes miifajok vagy versformak megirasakor. A jambus azonban nincs
kozeli baratsagban a magyar nyelvvel és a magyar prozodiaval. Sokan ellenezték
is, Négyesy Laszlotol Horvath Janosig, Kodaly Zoltanig és Vargyas Lajosig. Am
hogy mi az igazi probléma a jambussal, és bizonyos szévegtipusokban hogyan
sziintethet6 meg az ellentmondas, arra e jeles tudosok sem tudtak kielégité
valaszt adni. A megoldas a dallamhangstly-elméletben van, amelyet félig
Laszl6 Zsigmond dolgozott ki, jelentetett meg Ritmus és dallam cimmel
1961-ben és jomagam fejlesztettem toviabb A haromszélamit vers — Uj
magyar verstan cimi, hangzo Példatarat is tartalmaz6 monografiamban.

A jambus harom {6 problémat okozhat a verselésben: a ritmus fellazulasat, a
nyomatékkapcsolas miatti rossz értelmi hangsulyozast és a til éles vagy kemény
hangzast. Az els6 nem is nyelvspecifikus. Mivel a jambus a legegyszeriibb
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idémértékes verslab (rovid-hosszu szotagok valtakozas: U —, ti ta), ezért a
kolt6k tobb szabalyos és nem szabalyos helyettesitéssel élnek, akar trocheussal
(— W) és pirriciussal (U L), ami a ritmus talzott zavarahoz, fellazulasahoz, s6t
felszamolasahoz vezet. Természetesen, lehet jo id6mértékes jambust irni,
vannak is ra példak a gorog és romai irodalomtol a kortars magyar koltészetig.

A masik probléma abbél fakad, hogy a jambus a nyugat-eurdpai, de altalaban
eurdpai koltészetben valt altalanossa, a 18-19. szazad fordul6ja Ota egyre
tobb és mar a versek 50—60, akar 80—90 szazalékat is meghalad6 aranyban
irjak a kolt6k a verseiket ugynevezett hangsulyvalté jambusban. Ez
a magyarban rossz hangsulyozasra késztet. A hangsulyvalté vers lényege
abban all, hogy a rovid és a hosszu szoétagokat hangsulytalan és hangsulyos
szotagokkal helyettesitik, és az adja a versek liiktetését. Ez a liiktetés nem
idegen a legtobb eur6pai nyelv prozodiajatol, azon nyelvekétél, amelyekkel
kulturalis-irodalmi kapcsolatba keriiltiink, akar egyoldaltan: 6gorog, latin,
olasz, francia, angol, német, orosz stb. Ezekben a nyelvekben kozos, hogy erés
az izolalo jelleg, tehat szotani és mondattani osszefliggéseket nagy mértékben
kiilon szavakkal, példaul eloljaroszokkal fejeznek ki, és a hangsuly keriilhet
a szavak belsejébe vagy végére: ,phaselus”, ,addio”, ,jumeaux”, ,today”.
A magyar nyelv viszont erésen toldalélkolo jelelgi, vagyis a legtobb szétani
és mondattani 6sszefiiggést toldalékokkal fezeziink ki: osszetétel, képzd, jel,
rag mind a szavak utan jarul, a tobbi eurdpai nyelvben ez csak részben van
igy. A magyarban raadasul altalaban hosszabbak a szavak, mar a szétovek
atlag-szotagszama 2,51, mig példaul a németé csak 1,9. Ezért az eredeti, Gsi
magyar versalas a tagol verselés, mert egy iitésre, ugyanannyi idétartam alatt
gjtlink ki kiilonboz6 szotagszamu szavakat. Horvath Janos példai: ,Bécs,
Berlin, Budapest”, amelyeket én kiegészitek: ,Koppenhaga, Almasfiizits,
Balatonalmadi”. Az archaikus és népi tagolo versben ez igy jelentkezik: ,,Vilag |
vilaga lll vilagnak | vilaga, ||l kesertien | kinzatol, |/l vasszegekkel | veretel”, 2| 3 1l
31311141311l 413 (Omagyar Maria-siralom). Vagy. ,Egy | megérett a | meggy,
Il Kettd, | csipkebokor | vesszd...”, 114 1111l 21 4 | 2. A magyar nyelvhez tehat
nem illik a hangsulyos emelked6 lejtés, mert minden sz6 ereszkedd a szo eleji
hangsuly miatt. A magyar nyelvben nem létezik szavak szintjén hangstlyosan
emelkedd lejtés. Szoszerkezetben létezik, de a hangstlytalan sz6elem konnyen
iitemel6z6vé valik, és a liiktetés az els6 hangstlytalan szotaggal kezd6dik, igy
ereszked6vé valik: ,A | rako- | dopart | also | kovén | tiltem” (Jozsef Attila: A
Dunanal)
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Sajnos, szamos jeles koltonk kovetkezetlentil atvette a hangsulyvalté jambust,
ami a nyelviink lejtése ellen dolgozik. Még Kazinzy Ferenc is azt irta, hogy
németiill konnyebb neki jambust irnia, mint magyarul. A kovetkezd sajat
verssorat nem érzet jonak: ,,Szelid | leany | elba- | jola | fillem”. Ertehets is,
ha nem tetszett neki, mert egyetlen értelmi hangsuly sincs j6 helyen. Mikozben
a sor idomértékes jambus szerint tokéletes. tita I titaltalltaltitaltita, U —|
U—Il=Il—1u-1uu. A spondeus szabalyos helyettesitd (— —), és egyébként
is metszet vagja el. Kazinczynak ezt a sort igy kellett volna ejtenie: ,Szelid |
ledany | elba- | jola | fiilem”. Csak ezt 6 nem hallotta jambusnak, mert igy ejtve
a sor hangsulyosan ereszkedo lesz, vagyis mindig a sz6 és egyben az litem els6
szotagja a hangstlyos. O viszont a nyomatékkapcsolé német hangzast akarta
visszaadni, ami a magyarban lehetetlen: U= lu=I1-1ll=1U =luU U, ti
taltitaltalltalti talti td. Ez a nyelvi imperializmus, amikor valamit
atgondolatlanul, kritika nélkiil atvettek ét atvesznek még jeles koltGink is.
Kazinczynak a ritmust is le kellett volna forditania magyarra, nem csak ugy
atvennie az emelked$ hangsulyvalté jambust. Es még sok irénak, koltének,
akik jambusban probaltak leforditani, irni eposzokat, szinmiiveket, kotetnyi
lirai verset.

Az idémértékes jambus nem idegen a magyar nyelvt6l, hiszen a szotovek
nagyjabol 20 szazaléka jambikus, tehat egy rovid szotagot kovet egy hossza
szotag: talan”, kivar”, ,egész” (U --) stb. Csak ez nem fog olyan jambusként
szolni, amilyen Kaziczy és tarsai hallattak német, angol, olasz, francia
versekbdl, illetve a gorogbdl és a latinbol, ha a holt, de mégis kozvetit6ként
hasznalt nyelveket is ide soroljuk. A magyar idémértékes jambus, ha
nyomatékkapcsold, akkor rossz hangsualyozasu lesz (,,Szelid | leany | elba- |
jola | fillem”), vagy feliitésessel trochaikus (ereszkedd): ,,A | rako- | dopart
| als6 | kovén | iiltem”. Ha pedig nyomatékmegoszto, tehat a rovid szotag a
hangsilyos, és a hossza a hangsulytalan, akkor éles ritmus alakul ki: ,talan”,
SKivar”, ,egész”. Az éles ritmus nem rossz hangzasu alapvet6en, csak ha tul
sok van beldle, azért az banthatja a fiilet. Nyomatékmegoszto jambust lehet
alkalmazni néhany rovid versnél, vagy olyannal, amelyben hosszan az éles
iitemek felfelé valo torekvése, kemény inditasa megfelel a vers hangulatanak.
Nyomatékmegosztd jambust alkalmazott példaul Arany Janos A walesi
bardokban, sok nyomatékmegoszto, éles ritmusu szoval. kirdly”, fako”,
SJovan”, folyo”, Jkovér”. Awalesi bardok tartalmahozillik ez az éles hangzas,
hiszen tragikus torténetet mesél el. Ugyanakkor Arany se tudta tartani ebben
a hosszu balladaban a sok éles ritmust, és egyre tobb semleges, helyettesité
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spondeust, trochaikus megforditast, és litemel6z6s sorkezdést hasznalt. A
nyelv ellenall.

Ki tud- | ja mer- | e, || mer- | re visz | a vég- | zet U -—-1lU=lUll=IVUU U =1V
GOron- | gyos G- | ton, Il s0- | tét éj- | jelen. U -V =0 T --=1U VU
Segitsd | még egy- | szer |l gy6- | zelem- | re né- | ped, U —-l==l-ll=1U --1U =10
Csaba | kirdly | a ll esil- | lag 0s- | vényen. U UV -V ll=l-=1-U
Marok- | nyi szé- | kely |l por- | lik, mint | a szik- | la U -V =l--ll=l-=10U =1V
Népek | harca- | t6l Il zaj- | 6 ten- | geren. =—l==l-ll=l-=1U U
Fejiink | az ar | 1am |l szaz- | szor el- | borit- | ja, U--1U —l=ll--1U =1U -1V
Ne hagyd | el Er- | délyt, || Er- | délyt Is- | tenem! U-—-1U =l--ll=l-=10UU

7. A Székely himnusz a gorog-latin mintaju idémértékes tagolas szerint

Hogyan 4ll ellen a nyelv a Székely himnuszban a jambus emelkedd
hatasanak? Ugy, ahogy A walesi bardok eleje és egy jelentés hanyada: a
nyomatékkapcsolassal. Az iitemek rovid és egyben hangsilyos szotaggal
kezd6dnek: ,Ki tud- | ja”, v --1 U ,,Goron- | gyos”, v --lu U ,Vezesd’,
v -, ,Csaba”, v U , Marok-lnyi”,v --1u, Fejink”,u --, ,Ne hagyd”,
U --. A ,népek h-” az egyetlen sorkezd6 spondaikus helyettesités (,Népek |
harca- | tol”, = -- | = -- | --), ami szabalyos, mert nem tor ki az alapliiktetésbdl),
A verset, ha a természetes prozddia alapjan olvassuk, akkor a hangsulyok
alapjan ereszkedé lejtést kapunk. Az emelkedd idémértékes lejtéssel egyiitt
pedig nyomatékmegosztot. Masképp mondva sok éles ritmust: ti td, | U --.
Aki megszolaltatja, vagy hallgatja, annak fel sem tiinik, hogy id6mértékesen
is szabalyos a szoveg, és jambikus, csak a hangsulyokat érzékeli (a hangstly
karakteresebb nyomaték, mint a szotaghosszisag), és legfeljebb a kissé
kemény éles inditast halja. Az éles hangzas pedig hangulatban nem &all messze
a Székely himnusz tartalmatol, hiszen mar az elsé sor a végzetes helyzetre
kérdez ra: ,Ki tudja merre, merre visz a végzet?” A lényeg, hogy a Székely
himnusz hangstlyosan indit, és a hattérben szinte meglapul6 id6mérték csak
szinezi a hangzast és a hangulatot az éles ritmusokkal. Na, de mi torténik a
sorok mésodik felében?
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Ki tud- | ja mer- | re, A |l mer- | re visz | a vég- | zet U --lU =1U A=V U U =1V

GoOron- | gyos a- | ton, Al s0- | tét éj- | jelen. U —-1U =1--AllU [--=1U U
Segitsd | még egy- | szer Al gy6- | zelem- 1 rené- 1 ped, JU —-|=-1--All=1U --1U =1U
Csaba | kirdly | a A Il esil- | lag 6s- | vényen. UUU U —-1TUU All=l-=1--U
Marok- | nyi szé- | kely A ll por- | ik, mint | aszik-la U —-1U=1-All=]-=1U =1V
Népek | harca- | tél A |l zaj- | 16 ten- | geren. =—l=—=l--All=l-=1U U

Fejiink | az ar | 1am A |l szaz- | szor el- | borit- | ja, U -l =l=All-—-1U =1V -1V
Ne hagyd | el Er- | délyt, A || Er- | délyt Is- | tenem! U —-lU=l-All=l-=1UU

8. A Székely himnusz a gorog-latin mint4ji idémértékes tagolas szerint, de
magyaros metszettel kiegészitve

Amagyar, pontosabban a magyaros verssorok metszetei dltaldban iitemhatarra
esnek, mert a hangsily a szavak els6 szotagjan van. A magyarban jellemzdk a
paros szotagszamu litemek, és ez felel meg a magyar nyelv alapkarakterének,
prozddidjanak. A metszetek viszont a tobbi eurdpai nyelvben az 6gorogtdl az
Ujlatin, german és szlav nyelvekig tobbségiikben iitem belsejébe esnek. Ennek
az az oka, hogy gyakori a hangsuly a szavak kozepén. Ezért ha a sz6 példaul az
iitem méasodik, gyenge izén kezd6dik, akkor a hangsily nagy valoszintiséggel a
kovetkezd iitem elsé izére esik, és ezzel segiti a zenei liiktetést. Magyarul azért
nemigazan jo a gyenge izen a szokezdet, mert az a hangsily miatt iitemkezdetet
érzékeltet. Természetesen, dallamhangsillyal ilyen helyzeteket at lehet
hidalni egyezményesen a sorok vagy iitemek legfeljebb egyharmadaban, mert
szokezdd hangsuly is képezhet6 lagyabban, az el6sz6 szétaghoz kotve (zenei
miszoval legatoval), illetve csak emelkeddvel, de nem szerencsés, ha sok
szokezdet van iitem kozepén, ha kozben a sort egyben akarjuk tartani. Am
van olyan eset, amikor at lehet helyezni a hangsulyt. Azzal, hogy Csanady
Gyorgy megtartotta a jambusban a harmadik litemben, a sor 6todik szotagjan
a labmetszé penthemimerészt, lehet6séget biztositott arra, hogy ott 1j iitem
kezd6djon. A masodik félsor el6tt a magyar anyanyelvi tart egy kis, egy rovid
szotagnyi, egy moranyi sziinetet, és maris litemben, liiktetésben marad,
ha a metszet utan szokezdet és kemény, iitemezdé hangsily jon. A Székely
himnuszban ez torténik: ,merre”, ,sotét”, ,gyb6zelem”, ,porlik”, ,zajlé”,
szazszor”, ,Erdélyt’. Csak a negyedik sor metszete vag el szot: ,csil- U lag”,
de ez csak egy sor a nyolcbol, és athidalhat6é dallamhangsilyokkal. A sor
masodik, metszet utani része tehat igy is titemben, liiktetésben marad a kis
sziinet beiktatasaval, és utana trochaikusan (- v ), tehat idémértékesen is
ereszkedo lejtéssel folytatodik. Mivel a hangsilyok a dominans nyomatékok,
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ezért szinte fel se tlinik, hogy idémértékesen lejtésvaltas tortént a metszetnél.
Averssorok hangsulyosan az elejétdl a végéig ereszked6k. Annyi torténik, hogy
a masodik félsorok a trochaikus lejtés és a nyomatékkapcsolas miatt lagyabb
hangzasuaklesznek. Ez nagyon megfelel amagyar nyelvtermészetes lejtésének,
hangzasanak, de a vers dramaturgiajanak is. A verssorok nyomatékmegoszto
mobdon, éles ritmussal indulnak, és nyomatékkapcsold, lagyabb liiktetéssel
fejez6dnek be. Van fesziiltség és oldas egy-egy soron beliil is.

Tehat, a Székely himnusz szerz6je, Csanady Gyorgy latszolag megtartotta az
idegen eredetli és hangzasu jambust és annak labmetszé sormetszetét, de ki
is jatszotta azt az idegen hatas semlegesitésével. A sor kozepén 1évé metszetet
meghosszabbitotta egy rovid szétagnyival, és az eleve ereszkedd hangsulyos
lejtést 0sszekototte egy ereszkedd idémértékes lejtéssel. Hiaba irta ezt a verset
a kor divatja szerint jambusban, mert az idémértékes jambus nem idegen
a magyar nyelvtél, és jo ritmikai és prozodiai érzékkel, akar O0sztonosen is
kikeriilte a hangsulyos és még inkabb a hangsulyvalt6 jambus magyartalan
hatasait. Lehet, hogy ezt Csanady nem tudatosan tette, de az biztos, hogy
hagyatkozott a jo6 magyar nyelvérzékére a megirasnal. A kolt6 igy ellen tudott
allni az idegen hatasnak, a nagyobb eurdpai népek nyelvi imperializmusa
hatasanak. Mert a nyelv is ellenall, ha odafigyeliink ra. A Székely himnusz is
ellenall, és magyar marad, nem pedig német, angol vagy francia liiktetésti,
hangzast, mint tobb, egyébként jelentés magyar kolténk verse az elmult 200—
250 évben.

Irodalom- és forrasjegyzék

- ,Porlik, mint a szikla” — szazéves a Székely himnusz I. - A Székely himnusz
elsésorban és leginkabb attél himnusz, hogy nagyon sokan annak tekintik,
Magyar Nemzet, 2021. majus 22.
https://magyarnemzet.hu/kultura/porlik-mint-a-szikla-szazeves-a-szekely-
himnusz-i-9824582

- ,Porlik, mint a szikla” — szazéves a Székely himnusz II. - Az eredeti szoveg
és a folklorizalodott valtozat kiilonbsége, illetve az énekelhet6ség kérdése,
Magyar Nemzet, 2021. majus 23.

Budapest, 2024. augusztus 15-20. 25



Vesszen Trianon! c. Trianon konferencia
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- A Székely himnusz ritmusaroél és harom szovegvaltozatarol - Szaz évvel
ezelott sziiletett a Székely himnusz, 2021. julius 22. 06:00 - nemzetikonyvtar
(OSZK-blog):
https://nemzetikonyvtar.blog.hu/2021/07/20/a_szekely_himnusz_
ritmusarol_es_harom_ szovegvaltozatarol

- Dedk-Sarosi Laszlo, 2023, A haromszolamil vers — Uj magyar verstan,
Uveghegy Kiado, Szazhalombatta.

- Kasa Csaba, 2023. A Kantatétol a Székely himnuszig, Udvarhelyszék
Kulturalis Egyesiilet, Székelyudvarhely.

- Laszl6 Zsigmond 1961. Ritmus és dallam, Zenemiikiad6, Budapest.

- Mdjusi nagy aldozat, 1941, irta és szerkesztette Csanady Gyorgy, reprint
kiadasa 2023, szerkesztette Kasa Csaba, Udvarhelyszék Kulturalis Egyesiilet,
Székelyudvarhely.

- Székely himnusz elsé megjelenése az Uj Elet 1922. szeptember 15., 12. old.

- Székely himnusz folkorizalddott valtozatai koziil, Kriza Ildiko, 2003, A
Székely himnusz sziiletésének hattere, Honismeret, 2003/5. szam.

- Székely himnusz kottaval valo megjelenése a Hargitavaralja 1936. november
12., 22. old.

- Székely himnusz kottaval vald6 megjelenése a Majusi nagy aldozat (1921-
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- Székely himnusz kottaval valo megjelenése a Rozsavolgyi és Tarsa kiadasaban,
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